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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 31. 347/ 4

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ation, quatrieme chanbre,

sai Si par le Vice-Premer
Mnistre et Mnistre de la
Mobilité et des Transports, le

26 février 2001, d' une demande
d' avi s, dans un dél ai ne dépas-
sant pas trois jours, sur un
projet d arréte mnistériel
“concernant |'agrénment des ins-
tallateurs et des nonteurs qu

pl acent des installations
L. P. G dans | es véhi cul es aut o-

mobil es, pris en execution de
|"arrété royal du ..., relatif
a l'utilisation des gaz de

pétrole liquéfiés (L.P.G) pour
la propulsion des véhicules
aut onobi | es”, a donné le 2 nars
2001 | "avi s suivant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 31. 347/ 4

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, vierde kanmer, op
26 februari 2001 door de Vice-
Eerste Mnister en Mnister
van Mobiliteit en \ervoer
verzocht hem binnen een ter-
mjn van ten hoogste drie da-
gen, van advies te di enen over
een ontwerp van mnisterieel
besluit "betreffende de erken-
ning van de installateurs en
de nonteurs die L.P.G -instal -
laties 1in auto's plaatsen
genonen in uitvoering van het
koninklijk besluit van ...,
betreffende het gebruik van
vl oei baar germaakte petrol eum
gassen (L.P.G) voor het aan-
drijven van auto's" heeft op
2 maart 2001 het vol gende ad-
Vi es gegeven :
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Suivant |'article 84, alinéa ler, 2°, des lois
coordonnées sur |le Conseil d Etat, inséré par la loi du
4 aolt 1996, la demande d' avis doit spécial enment indiquer
les motifs qui en justifient |e caractére urgent.

La lettre de demande d'avis et |e préanbule de
|"arrété en projet s'exprinent en des ternmes quasi identi-
ques.

En|'occurrence, cette notivationtelle qu'elle est
reproduite dans la lettre de demande d' avis est la sui-
vante :

“(...) l'urgence (est) notivée par la nécessité de
nettre en oeuvre, dans un calendrier identique, le
régi me des «prines afin de pronouvoir |a transformation
de véhicul es par |'adjonction d'installation LPG>, dont
|"article 9 de la Loi-Programme du 2 janvier 2001
prévoit |la mse en application au ler janvier 2001, et
| es dispositions du présent arrété (mnistériel concer-
nant |'agrénment des installateurs et des nonteurs qui
pl acent des installations L.P.G dans |les véhicules
autonobi |l es pris en exécution de |"arrété royal du ...,
relatif a ["utilisation des gaz de pétrole |iquéfiés
(L.P.G) pour |a propul sion des véhi cul es aut onobi | es),

).
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OBSERVATI ONS PREALABLES

Il n"apparait pas du préanbule de |'arrété mnisteé-
riel en projet que la formalité prescrite par la direc-
tive 98/ 34 du Parlenent européen et du Conseil, du 22 juin
1998, prévoyant une procédure d'information dans | e domai ne
des nornmes et réglenentations techniques, nodifiée par la
directive 98/48/CE, du 20 juillet 1998, aurait été accom
plie.

En outre, aucune piece relative a cette formalité
n"est jointe a la demande d' avis. Aussi est-ce sous reéserve
de | "acconpl i ssenent effective de cette formalité preéal abl e,
au deneurant obligatoire en vertu de |'article ler, 5) et
11), et de |'article 8 § ler, alinéa ler, de ladite
directive, que |le présent avis est donné.

OBSERVATI ONS GENERALES

1. L' observation générale relative au fondenent
| égal figurant dans |'avis 31.346/4 donné, ce jour, sur un
projet d arrété royal "relatif a |'utilisation des gaz de
pétrole liquéfiés (L.P.G) pour |a propul sion des véhicul es

aut onobi | es”, vaut égal ement pour |e présent projet.

2. Un arrété mnistériel ne peut contenir que des
regles de détail oud unintérét limté, ce qui n' est pas le
cas en |'espéce. La plupart des dispositions du projet
doi vent se trouver dans un chapitre distinct de |'arrété
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royal relatif a |'utilisation des gaz de pétrole |iquéfiés
(L.P.G) pour |a propulsion des véhicul es aut onobil es.

OBSERVATI ONS DE LEQ STI QUE

Sous réserve des observations qui précedent, le
proj et appelle du point de vue | égi stique | es deux remarques
ci - apreés.

1. Dans les articles 2, 5 et 9 du projet, la
di vision en paragraphes ne se justifie pas et doit étre
renpl acée par une division en alinéas.

2. Dans les articles ler, 2 et 4 duprojet, il faut
écrire "1°, 2°,3°" aulieude "1., 2., 3." et al’article 6,
il faut écrire "1°, 2°" au lieu de "1), 2)".
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Overeenkonstig artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoOrdi neerde wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de
wet van 4 augustus 1996, noeten in de advi esaanvraag in het
bi j zonder de redenen worden aangegeven tot staving van het
spoedei sende kar akter ervan.

De notivering van het verzoek omspoedbehandeling is in
de brief nmet de adviesaanvraag en in de aanhef van het
ont wor pen besl uit i n nagenoeg dezel f de bewoor di ngen gest el d.

| n het onderhavige geval luidt de notivering zoals ze
wor dt weergegeven in de brief net de adviesaanvraag als
vol gt

“(...) l'urgence (est) notivée par la nécessité de
nettre en oeuvre, dans un calendrier identique, le
régi me des «prines afin de pronouvoir |a transformation
de véhicul es par |'adjonction d'installation LPG>, dont
|"article 9 de la Loi-Programme du 2 janvier 2001
prévoit |la mse en application au ler janvier 2001, et
| es dispositions du présent arrété (mnistériel concer-
nant |'agrénment des installateurs et des nonteurs qui
pl acent des installations L.P.G dans |les véhicules
autonobi |l es pris en exécution de |"arrété royal du ...,
relatif a ["utilisation des gaz de pétrole |iquéfiés
(L.P.G) pour la propulsion des veéhicules autono-
biles), (...).".
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VOORAFGAANDE CPMERKI NGEN

Ut de aanhef van het ontworpen mnisterieel
besluit blijkt niet dat de formaliteit, voorgeschreven bi|
richtlijn 98/ 34/ EGvan het Europees Parl enent en van de Raad
van 22 juni 1998 betreffende een i nformati eprocedure op het
gebi ed van nornen en techni sche voorschriften, gew jzigd bij
richtlijn 98/ 48/ EG van 20 juli 1998, vervuld zou zijn.

Bovendi en i s bij de advi esaanvraag geen enkel stuk
nmet betrekking tot die formaliteit gevoegd. Het is dan ook
onder voorbehoud dat die voorafgaande formaliteit, die
krachtens artikel 1, 5) en 11) en artikel 8, lid 1, eerste
alinea, van de genoende richtlijn overigens verplicht is,
effectief wordt vervuld, dat dit advies wordt gegeven.

ALGEMENE OPMERKI NGEN

1. De al genene opner ki ng betreffende de recht sgrond
di e voorkont in het heden uitgebrachte advies 31.346/4 over
een ontwerp van koninklijk besluit "betreffende het gebruik
van vl oei baar genmmakte petrol eungassen (L.P.G ) voor het
aandrijven van auto's geldt eveneens voor het onderhavige
ont wer p.

2. Een mnisterieel besluit mag all een regel s van
bi j konstige aard of van beperkt belang bevatten, wat hier
niet het geval is. Het nerendeel van de bepalingen van het
ontwer p noet worden opgenonen in een afzonderlijk hoof dst uk
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van het koninklijk besluit "betreffende het gebruik van
vl oei baar genmaakte petrol eungassen (L.P.G) voor het
aandrijven van auto's".

OPMERKI NGEN OVER DE VETGEVI NGSTECHNI EK

Onder voorbehoud van de voorgaande opnerkingen
behoren i het ontwerp uit het oogpunt van de
wet gevi ngst echni ek de vol gende twee opnerkingen te worden
genmaakt .

1. Er is geen reden omde artikelen 2, 5 en 9 van
het ontwerp in te delen in paragrafen; deze indeling dient
vervangen te worden door een indeling in |eden.

2. In de artikelen 1, 2 en 4 van het ontwerp
schrijve men "1°, 2°, 3°" in plaats van "1., 2., 3." enin
artikel 6 schrijve men "1°, 2°" in plaats van "1), 2)".
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La chanbre était conposée de

Messi eur s R.  ANDERSEN
de Heren
P. LI ENARDY
P. QUERTAI NMONT
Madanme C. G O,
Mevr ouw
Le rapport a été présenté par

M A LEFEBVRE, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
réedi gée et exposée par
M P. BROWMERS, référendaire.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M R ANDERSEN.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

C. @ GOor

31.347/ 4

De kaner was sanengesteld uit

prési dent de chanbre,
kamervoorzitter

conseillers d' Etat,
st aat sraden,

greffier,
griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H A. LEFEBVRE, auditeur.
De nota van het Co6rdinatie-
bureau werd opgesteld en toege-
|icht door de H P. BROWERS, re-
ferendari s.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst

werd nagezi en onder toezicht van
de H R ANDERSEN.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

R ANDERSEN



